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NENU 2027 Spring Semester Exchange Student Application Guide

■ 项目概况 Program Overview

接收对象

Eligible Students

由友好校正式提名的全日制在读本科生、硕士研究生和博士

研究生

Full-time undergraduate, master’s and doctoral students

officially nominated by partner universities

学习期限

Program Duration
一学期或一学年

One semester or one academic year

学生类别

Student Category

协议名额内交换生；超出协议名额的自费生

Exchange students within the agreed quota; fee-paying

students beyond the agreed quota

申请专业

Available Programs
详见附件三专业清单

See Attachment 3 Major List

授课语言

Language of Instruction

中文或英文，具体要求详见专业清单

Chinese or English; see the Major List for program-specific

requirements

最低学分

Minimum Course Load

选课型学生每学期至少修读 12学分

Course-based students must complete at least 12 credits

per semester

校内住宿

On-campus Accommodation

保证提供单人间，无需另行预约

A single room is provided; no separate reservation is

required

■ 截止日期 Application Deadlines

1. 请派遣校国际处负责人汇总交换生和自费生信息，

并于 2026年 11月 10日前将提名名单（附件一）发送

至 cuiy738@nenu.edu.cn。

1. The Office of International Affairs at the home

university must consolidate the information of exchange

and fee-paying students and email the Nomination List

(Attachment 1) to cuiy738@nenu.edu.cn by November
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10, 2026.

2. 请提醒学生于 2026年 11月 20日前完成网上申请，

并用中文或英文填写申请表。逾期系统将自动关闭，不

再受理申请。

2. Please remind students to complete and submit the

online application in Chinese or English by November 20,

2026. The system will close automatically after the

deadline, and late applications will not be accepted.

3. 提名学生如有变化，请派遣校国际处及时邮件通知

东北师大。

3. The home university must notify NENU promptly by

email of any change to its nominations.

■ 申请资格 Application Eligibility

1. 申请人须为派遣校全日制在读学生，并在整个交换

期间保持在籍状态。

1. Applicants must be enrolled full-time at their home

universities and remain enrolled throughout the

exchange period.

2. 本科申请人的平均学分绩点须达到 3.0/4.0或同等成

绩。硕士和博士申请人须提交正式成绩单和研究计划。

2. Undergraduate applicants must have a cumulative

GPA of at least 3.0 on a 4.0 scale or the equivalent.

Master’s and doctoral applicants must submit an official

transcript and a research proposal.

3. 不接受中国国籍学生。 3. Chinese nationals are not eligible.

4. 学生应遵守中国法律，尊重中国文化，并服从东北师

范大学的相关管理规定。

4. Students must comply with the laws and regulations of

the People’s Republic of China, respect Chinese culture

and follow NENU regulations.

■ 提名和申请 Nomination and Application

1. 学生须先由派遣校正式提名，方可进行网上申请。派

遣校国际处负责人须统一提交名单，学生本人不得单独

提交提名。

1. Students must first be officially nominated by their

home university before applying online. The nomination

list must be submitted centrally by the responsible officer

of the home university’s Office of International Affairs.

2. 交换名额以校际协议为准。超出协议名额的学生可

按自费生申请并缴纳相应学费。自费生的申请资格、材

料和流程与交换生相同。

2. The exchange quota is subject to the bilateral

agreement. Students nominated beyond the agreed

quota may apply as fee-paying students and pay the

applicable tuition. The eligibility, documents and

application procedures are the same for both categories.

3. 学生须登录 studyatnenu.nenu.edu.cn完成申请。具

体步骤见附件二。

3. Students must apply through

studyatnenu.nenu.edu.cn. See Attachment 2 for detailed
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procedures.

■ 申请材料 Application Documents

1. 正式在学证明 1. Official Certificate of Enrollment

2. 正式大学成绩单 2. Official Academic Transcript

3. 派遣校国际处推荐信，可统一开具 3. Recommendation Letter issued by the home

university’s Office of International Affairs; one

consolidated letter is acceptable

4. 护照个人信息页复印件 4. Copy of the passport information page

5. 语言能力证明，汉语进修生除外；具体要求见专业清

单

5. Language proficiency certificate, except for Chinese

language students; see the Major List for specific

requirements

硕士和博士申请人还须提交： Master’s and doctoral applicants must also
submit:

• 最高学历证明 • Certificate of the highest degree obtained

• 约 1500字中文研究计划或约 1500词英文研究计划，

语言应与所申请项目的授课语言一致。申请人无需提前

联系导师，东北师大将协助联系。

• A research proposal of approximately 1,500 Chinese

characters or 1,500 English words, written in the

language of instruction of the selected program.

Applicants do not need to contact a supervisor in

advance; NENU will assist with supervisor placement.

非中文或英文材料须附经过公证的中文或英文翻译

件。所有材料只需上传至网上申请系统，无需邮寄纸

质材料。

Documents issued in languages other than Chinese or

English must be accompanied by a notarized Chinese

or English translation. All documents must be

uploaded to the online application system. Hard

copies are not required.

■ 专业选择和学习要求 Program Selection and Academic Requirements

1. 申请人原则上应选择与其在派遣校所学专业相同或

相近的专业，具体招生专业及语言要求见附件三。

1. Applicants are advised to choose a program identical

or closely related to their field of study at the home

university. See Attachment 3 for available programs and

language requirements.

2. 本科生和硕士研究生可在本科和硕士课程之间交叉 2. Undergraduate and master’s students may take
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选课，但不得跨学院选课。博士研究生原则上以研究为

主。

courses across the undergraduate and master’s levels

but may not take courses across different schools or

faculties. Doctoral students normally focus on research.

3. 学生原则上应按照申请表中选择的专业学习。无特

殊情况，在学期间不得更换专业；确需调整的，须经东

北师范大学国际合作与交流处批准。

3. Students are normally expected to study in the

program selected in their application. Program changes

are generally not permitted during the study period and

require approval from NENU’s Division of International

Cooperation and Exchange in exceptional

circumstances.

4. 选课型学生每学期至少须完成 12学分。 4. Course-based students must complete at least 12

credits per semester.

5. 汉语进修生在东北师范大学学习汉语，无需 HSK成

绩或中文基础。

5. Students applying for the Chinese language program

are not required to submit an HSK score or have prior

knowledge of Chinese.

■ 录取材料 Admission Documents

东北师大预计于 2026 年 12 月中旬将电子版录取材

料直接发送至学生本人。学生通过审核后，将收到邮

件通知，并可登录 studyatnenu.nenu.edu.cn查看和

下载电子版录取通知书。纸质录取材料将在学生报到

后提供。

NENU expects to send electronic admission

documents directly to students around mid-December

2026. Approved students will be notified by email and

may log in to studyatnenu.nenu.edu.cn to view and

download the electronic Admission Notice. Paper

admission documents will be provided after

registration.

■ 学习期限 Study Period

报到时间：2027年 3月初 Registration: Early March 2027

学习期限

Study Period
时间

Dates

春季学期

Spring Semester

2027年 3月初至 7月中旬

Early March to mid-July 2027

秋季学期

Fall Semester

2027年 9月初至 2028年 1月中旬

Early September 2027 to mid-January 2028



International Students Office, Division of International Cooperation & Exchange, Northeast Normal University,
No. 5268, Renmin Street, Changchun, Jilin, 130024, P.R. China

Tel:+86-431-85099754, E-mail: admission@nenu.edu.cn

■ 入境签证 Entry Visa

1. 一学年交换生申请 X1签证并领取 JW202表；一学

期交换生申请 X2签证并领取 DQ表。

1. Students studying for one academic year should apply

for an X1 visa and obtain the JW202 form. Students

studying for one semester should apply for an X2 visa

and obtain the DQ form.

2. 学生将收到标题为“Notification on Your Information

Form for Foreign Students’ Short-term Visit Download”

或“Notification on Your Confirmation Form for Study in

China Download”的邮件。请按邮件提示登录“留学中国”

官方网站下载相应表格。

2. Students will receive an email titled “Notification on

Your Information Form for Foreign Students’ Short-term

Visit Download” or “Notification on Your Confirmation

Form for Study in China Download.” Follow the

instructions in the email to log in to the Study in China

website and download the applicable form.

■ 相关规定 Related Requirements

1. 长春市国际旅行卫生保健中心不对境外体检结果进

行认证。所有持 X1签证入境的学生均须在长春进行体

检，请勿在本国提前进行体检。

1. The Changchun International Travel Health Care

Center does not authenticate overseas physical

examination records. All students entering China with an

X1 visa must complete the physical examination in

Changchun. Please do not complete it in advance in your

home country.

2. 所有学生均须购买平安养老保险股份有限公司来华

人员综合保险，具体规定见 http://www.lxbx.net。保险

费为每学期人民币 400元。

2. All students must purchase the Comprehensive

Insurance and Protection Scheme for Foreigners Staying

in China provided by Ping An Annuity Insurance

Company, Ltd. Details are available at

http://www.lxbx.net. The premium is RMB 400 per

semester.

■ 接机服务 Airport Pick-up Service

学校将在指定日期提供接机服务，具体日期随录取通

知另行告知。非指定日期入境的学生须自行前往学校

报到。

NENU will provide airport pick-up service on a

designated date, which will be announced with the

Admission Notice. Students arriving on other dates

must arrange their own transportation to the university.
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■ 住宿安排 Accommodation

学校为录取学生提供校内单人间，无需另行预约。每

个房间配有独立卫生间、电视、空调、书桌、椅子、

床、衣柜和热水器；每层设有公共厨房和洗衣机；公

寓提供免费Wi-Fi。住宿费为人民币 32元/天/间。

NENU provides admitted students with an on-campus

single room; no separate reservation is required. Each

room has a private bathroom, TV, air conditioner, desk,

chair, bed, wardrobe and water heater. Each floor has

a shared kitchen and washing machines. Free Wi-Fi is

available in the residence hall. The accommodation

fee is RMB 32 per room per day.

■ 自费生学费 Tuition for Fee-paying Students

层次

Level

文科

Humanities

理科

Sciences

艺术和体育

Arts and Physical

Education

本科

Undergraduate
16,000 16,000 19,600

硕士

Master’s
18,600 23,000 26,000

博士

Doctoral
22,000 29,000 29,000

单位：人民币元/学年。一学期学费按相应学年标准的 50%

收取。

Unit: RMB per academic year. Students studying for one

semester pay 50% of the applicable annual tuition.
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■ 其他费用 Other Expenses

项目

Item

费用

Fee

说明

Notes

保险费

Insurance

400元/学期

RMB 400/semester

网上支付

Pay online

被褥和枕头

Quilt and pillow

340元/套

RMB 340/set

按需购买

Optional

床单、被套和枕套

Bed sheet, quilt cover and pillowcase

150元/套

RMB 150/set

按需购买

Optional

住宿费

Accommodation

32元/天/间

RMB 32/room/day

住宿押金 400元

Refundable deposit: RMB 400

教材费

Textbooks

约 200元/学期

About RMB 200/semester

餐费

Meals

约 20–40元/天

About RMB 20–40/day

居留许可费

Residence permit

400元

RMB 400

仅适用于 X1签证学生

X1 visa holders only

体检费

Physical examination

445元

RMB 445

仅适用于 X1签证学生

X1 visa holders only

其他

Others

国际旅费、签证费及个人消费由学生自行承

担

Students are responsible for international

travel, visa fees and personal expenses.

注：以上费用可能根据相关规定进行调整，恕不另行通知。 Note: All fees may be adjusted in accordance with applicable

regulations without prior notice.

■ 联系方式 Contact Information

联系人

Contact
崔艳 Cui Yan

电话

Tel
+86-431-85099754

邮箱 cuiy738@nenu.edu.cn



International Students Office, Division of International Cooperation & Exchange, Northeast Normal University,
No. 5268, Renmin Street, Changchun, Jilin, 130024, P.R. China

Tel:+86-431-85099754, E-mail: admission@nenu.edu.cn

Email

网站

Website
https://iso.nenu.edu.cn

报名网站

Online Application
http://studyatnenu.nenu.edu.cn

地址

Address

中国吉林省长春市人民大街 5268号东北师范大学国际合作与交

流处留学生科

English Address

International Students Office, Division of International

Cooperation and Exchange, Northeast Normal University, No.

5268 Renmin Street, Changchun, Jilin 130024, P. R. China

录取学生将另行收到行前准备和报到指南，其中包括签证、

抵达、接机和报到安排的详细说明。

Admitted students will receive a separate Pre-arrival

and Registration Guide with detailed information on

visa application, arrival, airport pick-up and

registration.


